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Ersatzteilliste
Onderdelenlijst

Spare parts list
Liste des pièces de rechange Lista parti di ricambio

1
Abdeckung
Afdekking
Cover
Couvercle
Copertura

AWEi
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Pos Bezeichnung
Benaming
Description
Dénomination
Descrizioni

Bestell-Nr.
Bestelnummer
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine

87
38

21
85

71

Bemerkungen
Opmerkingen
Remarks
Remarques
Osservazioni

1 Frontabdeckung Bo 8 738 215 968 ■
2 Schraube F-TX20 ST4.2X9.5 (10x) 8 738 216 107 ■
3 Seitenabdeckung (rechts) Bo 8 738 215 971 ■
4 Seitenabdeckung (links) Bo 8 738 215 973 ■
5 Schrauben-Set M5x16 Torx (10x) 8 738 216 106 ■
6 Logo Bo 8 738 216 108 ■
7 Halterung 8 737 602 306 ■

AWEi Abdeckung
Afdekking
Cover
Couvercle
Copertura

1
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Liste des pièces de rechange Lista parti di ricambio

2A
Pumpe + el. Zuheizer
Pomp + Bijverwarming
Pump + el. heater
Pompe + Chauffage auxiliaire
Circolatore + Riscaldatore ausiliario

AWEi
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Pos Bezeichnung
Benaming
Description
Dénomination
Descrizioni

Bestell-Nr.
Bestelnummer
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine

87
38

21
85

71

Bemerkungen
Opmerkingen
Remarks
Remarques
Osservazioni

1 Anschlussstück U30-30 (Wilo) 8 738 215 976 ■
2 Pumpe U30-30 W 8m LIN 8 738 215 978 ■
3 3-Wege-Ventil U30-30 24DC 8 738 215 979 ■
4 Bogen 90° AAS - 3WV 8 738 215 980 ■
5 Sicherheitsventil 8 718 643 989 0 ■
6 Manometer 8 737 604 420 ■
7 Haltefeder (3-Wege-Ventil) (2x) 8 738 216 254 ■
8 Entlüftungsventil 8 738 216 395 ■
9 Druckfühler 8 718 651 042 0 ■

10 Elektrischer Zuheizer 9kW 8 738 215 983 ■
11 Temperaturfühler 200 mm, 10 kOhm 8 733 703 181 ■
12 Haltefeder 10mm (10x) 8 716 771 167 0 ■
13 Klammer U30-30 (5x) 8 738 215 984 ■
14 Haltefeder 18mm (10x) 8 737 713 711 ■
15 O-Ring 34x3 (10x) 8 737 602 346 ■
16 O-ring 21,5x3 (4x) 8 738 211 504 ■
17 O-Ring 12,5x3 WRAS / KTW (10x) 8 716 107 437 0 ■
18 O-Ring 6x2,5 (10x) 8 716 771 164 0 ■
19 Klammer (2x) everp 8 738 211 418 ■
20 Motor (Umschaltventil) 8 738 216 461 ■
21 Gummi Blindnietmutter (2x) 8 738 216 105 ■
22 Clip 28mm 8 738 211 422 ■
23 Schlauch 70,5mm 8 738 213 702 ■
24 Abstandshalter 8,4x17x5 (2x) 8 738 216 104 ■
25 Kondensatableitung D18 1790mm 8 738 210 454 ■
26 Rohr Cu28 (193,1x48,9) 8 738 215 987 ■
27 Klammer 8 738 215 989 ■
28 Schraube M5x40 Tx25 (10x) 8 737 606 184 ■
29 Mutter DIN 1661 M8 (2x) 8 738 216 103 ■
30 Halterung (Wilo) 8 738 215 992 ■
31 Klammer (Tauchhülse) 8 738 214 764 ■
32 Unterlegscheibe (2x) 8 738 217 115 ■

AWEi Pumpe + el. Zuheizer
Pomp + Bijverwarming
Pump + el. heater
Pompe + Chauffage auxiliaire
Circolatore + Riscaldatore ausiliario

2A
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Spare parts list
Liste des pièces de rechange Lista parti di ricambio

3
Steuerung + Bedienteil
Sturing + HMI
Control + Control panel
Contrôle + Tableau de commande
Mando de programa + Pannello di comando

AWEi
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Pos Bezeichnung
Benaming
Description
Dénomination
Descrizioni

Bestell-Nr.
Bestelnummer
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine

87
38

21
85

71

Bemerkungen
Opmerkingen
Remarks
Remarques
Osservazioni

1 Systemregler UI800-CS 8 755 005 192 ■
2 Leiterplatte HMI 8 738 211 507 ■
3 Abdeckung 8 738 215 997 ■
4 Stecker Set (XCU) 8 738 214 763 ■
5 I/O-Modul XCU-THH V14.14.3 Bo flx 8 738 216 398 ■
6 Leiterplatte XCU-SEH-10 8 738 216 703 ■
7 Sicherung (10x) 8 738 215 999 ■
8 Zugentlastung 8 712 201 007 0 ■
9 Zugentlastung 8 738 216 001 ■

10 Gehäuse Plux 8 738 216 478 ■
11 Netzleitung XCU 230V 8 738 216 002 ■
12 Pumpenkabel (Winkelstecker) 8 738 216 003 ■
13 Hauptkabelbaum 24V 8 738 216 004 ■
14 Netzkabel PC0 8 738 216 005 ■
15 Anschlussklemme XCU T1 2p. SignalBlue 8 737 718 376 ■
16 Anschlussklemme XCU T0 2p. YellowGreen 8 737 718 375 ■
17 Kabel Komm.-Modul 1500mm 8 738 216 006 ■
18 Abdeckung Kommunikationsmodul 8 738 216 128 ■
19 Verriegelung (PluX) 8 737 709 149 ■

AWEi Steuerung + Bedienteil
Sturing + HMI
Control + Control panel
Contrôle + Tableau de commande
Mando de programa + Pannello di comando

3
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4
Zubehör
Accessoire
Accessories
Accesorios
Accessori abbinabili

AWEi
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Pos Bezeichnung
Benaming
Description
Dénomination
Descrizioni

Bestell-Nr.
Bestelnummer
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine

87
38

21
85

71

Bemerkungen
Opmerkingen
Remarks
Remarques
Osservazioni

1 LAN and radio module K 40 RF Bosch 7 738 114 013 ■
2 Filterkugelhahn + Magnet DN25 (Mesh=0.4) 8 738 740 577 ■
3 Außentemperaturfühler 4,7K 8 738 203 521 ■
4 Temperaturfühler NTC10 1000mm R40 molex 8 738 206 065 ■
5 Filtereinsatz (Maschenweite 0.4 DN25) 8 738 215 731 ■
6 Deckel mit Magnet (Kugelhahn DN25) 8 738 212 827 ■
7 O-Ring 30 x 2.65 mm (10x) 8 738 216 586 ■

AWEi Zubehör
Accessoire
Accessories
Accesorios
Accessori abbinabili

4
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Übersetzungsliste
Vertalinglijst

List of translations
Liste des traductions Traduzione delle descrizioni

Pos Beschrijving Description Description Descrizione

1 Montage groep Element of construction Groupe d'assemblage Gruppo di montaggio

1 Frontpaneel boven Front panel Bo Panneau avant Bo Pannello Bo

2 Schroef F-TX20 ST4.2X9.5
(10x) Screw F-TX20 ST4.2X9.5 (10x) Vis F-TX20 ST4.2X9.5 (10x) Vite F-TX20 ST4.2X9.5 (10x)

3 Zijpaneel (rechts) Boven Side panel (right) Bo Panneau latéral (droit) Bo Pannello laterale (destro) Bo

4 Zijpaneel (links) Boven Side panel (left) Bo Panneau latéral (gauche) Bo Pannello laterale (sinistro) Bo

5 Schroevenset M5x16 Torx (10x) Screw kit M5x16 Torx (10x) Jeu des vis M5x16 Torx (10x) Set viti M5x16 Torx (10x)

6 Logo Bosch Badge Bo Logo Bo Logo Bo

7 Beugel Bracket Support Supporto

2A Montage groep Element of construction Groupe d'assemblage Gruppo di montaggio

1 Aansluitstuk U30-30 (Wilo) Manifold U30-30 (Wilo) Raccordement U30-30 (Wilo) Collegamento U30-30 (Wilo)

2 Pomp U30-30 W 8m LIN (wilo) Pump U30-30 W 8m LIN Pompe U30-30 W 8m LIN Pompa U30-30 W 8m LIN

3 3-wegklep U30-30 24DC 3-way valve U30-30 24DC Vanne 3 voies U30-30 24DC Organo 3 vie U30-30 24DC

4 Bocht 90° 3WV Elbow MnF - 3WV Coude 90° 3WV Curva 90° 3WV

5 Overstortventiel Pressure Relief Valve Soupape de sécurité Valvola di sicurezza

6 Manometer Pressure gauge Manomètre Manometro

7 Borgveer (3-wegklep) (2x) Clip (3-way valve) (2x) Epingle (Vanne 3 voies) (2x) Molletta di ritenzione (Organo 3
vie) 2x

8 Ontluchtingsklep Air vent with QC Valve de purge Alvola di sfiato

9 Druksensor Pressure Sensor Capteur de pression Sonda di pressione

10 Back-up heater 9kW binnenunit
wand Heater Electric 9kW Chauffage d'appoint électrique

9kW
Riscaldatore ausiliario elettrico
9kW

11 Temperatuursensor 200 mm, 10
kOhm

Temperature sensor 200 mm,
10 kOhm

Sonde de température 200mm,
10 kOhm

Sensore di temperatura 200
mm

12 Borgveer 10mm (10x) Clip 10mm (10x) Épingle D10 (x10) Molletta di ritenzione 10mm
(10x)

13 Klem U30-30 (5x) Clip U30-30 (5x) Clip U30-30 (5x) Clip a innesto U30-30 (5x)

14 Borgveer 18mm (10x) Clip 18mm (10x) Epingle 18mm (10x) Molletta di ritenzione 18mm
(10x)

15 O-ring 34x3 (10x) O-ring 34x3 (10x) Joint torique 34x3 (10x) O-ring 34x3 (10x)

16 O-ring 21,5x3 (4x) O-ring 21,5x3 (4x) SP Joint 21,5x3 (4x) Guarnizione 21,5x3 (4x)

17 O-ring 12,5x3 WRAS / KTW
(10x)

O-ring 12,5x3 WRAS / KTW
(10x)

Joint torique 12.5x3 WRAS /
KTW (10x)

O-ring 12,5x3 WRAS / KTW
(10x)

18 O-ring 6x2,5 (10x) O-ring 6x2,5 (10x) Joint torique 6x2,5 (x10) Anello tenuta 6x2,5 (10x)

19 Klem (2x) Clips Plast (2x) SP Clip (2x) Clip (2x)

20 Motor (Omschakelventiel) Motor (Diverter Valve) Moteur (Vanne d'inversion) Motore (Valvola di
commutazione)

21 Rubber blindklinkmoer (2x) Rubber blind rivet nut (2x) Écrou à aveugle en caoutchouc
(2x) Dado a rivetto in gomma (2x)

22 Klem 28mm Clip 28mm Clip 28mm Clip 28mm

23 Slang 70,5mm Hose 70,5mm Tube flexible 70,5mm Tubo flessibile 70,5mm
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Übersetzungsliste
Vertalinglijst

List of translations
Liste des traductions Traduzione delle descrizioni

Pos Beschrijving Description Description Descrizione

24 Afstandhouder 8,4x17x5 (2x) Spacer 8,4x17x5 (2x) Entretoise 8,4x17x5 (2x) Distanziale 8,4x17x5 (2x)

25 Condensafvoer D18 1790mm Hose Condensate D18
1790mm

Écoulement des condensats
D18 1790mm

Tubo di scarico della condensa
D18 1790m

26 Leiding Cu28 (193,1x48,9) Pipe Cu28 (193,1x48,9) Tube Cu28 (193,1x48,9) Tubo Cu28 (193,1x48,9)

27 Klem Clip Clip Clip a innesto

28 Schroef M5x40 Tx25 (10x) Screw M5x40 Tx25 (10x) Vis M5x40 Tx25 (10x) Vite M5x40 Tx25 (10x)

29 Moer DIN 1661 M8 (2x) Nut DIN 1661 M8 (2x) Écrou DIN 1661 M8 (2x) Dado DIN 1661 M8 (2x)

30 Beugel (Wilo) Bracket (Wilo) Support (Wilo) Supporto (Wilo)

31 Klem (Dompelhuls) Clip (Sensor pocket) Clip (Support de sonde) Clip (Pozzetto ad immersione)

32 Sluitring M5 (2x) Washer (2x) Rondelle (2x) Rondella (2x)

3 Montage groep Element of construction Groupe d'assemblage Gruppo di montaggio

1 Systeemcontroller UI800-CS System controller UI800-CS Contrôleur système UI800-CS Controller di sistema UI800-CS

2 printplaat HMI PCB for HMI carte circuit imprimé HMI circuito stampato HMI

3 Front elektronicabox Cover Couvercle Copertura

4 Connector Set (XCU) Plug Set (XCU) Connecteur Set (XCU) Connettore elettrodi
d'accensione Set

5 I/O-module XCU-THH V14.14.3
Bo flx

I/O Module XCU-THH V14.14.3
Bo flx

Module d’E-S XCU-THH
V14.14.3 Bo flx

Modulo I/O XCU-THH V14.14.3
Bo flx

6 Printplaat XCU-SEH-10 PCB XCU-SEH-10 Circuit imprimé XCU-SEH-10 Scheda elettronica XCU-
SEH-10

7 Zekering (10x) Fuse (10x) Fusible (10x) Fusibile (10x)

8 Trekontlasting Strain Relief Serre-câble Ferma cavo

9 Trekontlasting Strain relief Serre-câble Ferma cavo

10 Behuizing Plux Casing Plux Carter Plux Involucro Plux

11 Netspanningskabel XCU 230V Mains cable XCU 230V Câble d'alimentation XCU 230V Cavo di alimentazione XCU
230V

12 Pompkabel (haakse stekker) Harness Pump Extension Câble de pompe (fiche coudée) Cavo della pompa (spina
angolata)

13 Hoofdkabelboom 24V Cable harness main 24V Faisceau principal de câbles
24V Cablaggio principale 24V

14 Netspanningskabel PC0 Mains cable PC0 Câble d'alimentation PC0 Cavo di alimentazione PC0

15 Connector XCU T1 2p. blauw Connector XCU T1 2p.
SignalBlue

Connecteur XCU T1 2p.
SignalBlue

Morsetto di collegamento XCU
T1 2p. Sign

16 Connector XCU T0 2p.
groengeel

Connector XCU T0 2p.
YellowGreen

Connecteur XCU T0 2p.
YellowGreen

Morsetto di collegamento XCU
T0 2p.

17 Kabel comm. module 1500mm Comm. Module Cable 1500mm Câble module comm. 1500mm Cavo modulo comm. 1500mm

18 Afdekking comm. Module Communication Module Cover Couverture module comm. Copertura modulo comm.

19 Vergrendeling (PluX) Lock (PluX) Verrou (PluX) Chiusura (PluX)

4 Montage groep Element of construction Groupe d'assemblage Gruppo di montaggio

1 K40 RF LAN and radio module K 40 RF
Bosch K40 RF Connect Key K40 RF+wifi+LAN

2 Waterfilter met magneet DN25
(Mesh=0.4)

Filterball with magnet DN25
(Mesh = 0.4) Filtre d'eau DN25 (Mesh = 0.4) Filtro acqua DN25 (Mesh = 0.4)
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Übersetzungsliste
Vertalinglijst

List of translations
Liste des traductions Traduzione delle descrizioni

Pos Beschrijving Description Description Descrizione

3 Buitentemperatuurvoeler 4,7K Outside temperature sensor
4,7K

Sonde de température
extérieure 4,7K Sonda esterna 4,7K

4 Temperatuursensor NTC10
1000mm R40 molex

Temperature sensor NTC10
1000mm R40 mol

Sonde de température NTC
1000mm R40 mole

Sensore di temperatura NTC10
1000mm R40

5 Filterelement (maaswijdte 0,4
DN25)

Filter insert (mesh size 0.4
DN25)

Elément filtrant (maille 0,4
DN25)

Inserto filtrante (maglia 0,4
DN25)

6 Kap met magneet (filterbal
DN25)

Cap with magnet (Filter ball
DN25)

Bouchon aimanté (bille filtrante
DN25)

Tappo con magnete (sfera filtro
DN25)

7 O-ring 30 x 2.65 mm (10x) O-ring 30 x 2.65 mm (10x) Joint torique 30 x 2.65 mm
(10x)

Joint torique 30 x 2.65 mm
(10x)
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Gerätetypen
Toesteltypes

Types of appliances
Types de chaudieres Tipo apparecchi

Gerät
Toestel
Appliance
Chaudière
Apparecchio

Bestell-Nr.
Bestelnummer
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine

Land
Land
Country
Pays
Paese

Bemerkungen
Opmerkingen
Remarks
Remarques
Osservazioni

AWEi 8 738 218 571 AT,BE,CH,DE,FR,IT,NL,PL
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